
 

 

 

 

ᐃᓄᐃᑦ ᐆᒪᔪᓂᒃ ᐱᐅᖅᓱᐊᕈᓯᖏᓐᓂᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᔾᔪᓯᖏᓐᓂᒡᓗ ᐊᑐᕐᓗᑎᒃ ᐊᒻᒪ ᖃᐅᔨᓴᖅᑎᒻᒪᕇᑦ ᖃᐅᔨᒪᓂᕆᔭᖏᓐᓂᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᔾᔪᓯᖃᕐᓗᑎᒃ, ᐅᓪᓗᒥ ᐃᓄᖁᑎᕗᑦ ᑭᖑᕚᒃᓴᕗᓪᓗ ᐊᖑᓇᓱᒍᓐ
ᓇᐃᓐᓇᖁᓪᓗᒋᑦ ᓄᓇᕗᒥ. 

Havarhait: Munaritjutikhaitnik angutirhat, hivuniktaulutik tahapkunanga angutirhaliqiniqut pimariuyunik ihumagiyaulluaktaitnik, pitiaqattiriqnahuaklutik Inuinait 
attuqparhimayaitnik angutirhanik atturhimaaklugit, innutiaqutirhait ihumagilugit tahapkua ublumi angunahuaktiuyut innuqutaitlu tatvalu kinguvarhavut tahamani Nunavumi. 

Managing wildlife, guided by conservation principles, honouring the key role of Inuit in harvesting, for the well-being of current and future generations in Nunavut. 

ᔪᓚᐃ 15, 2026 
 

ᓯᒥᐅᓂ ᑮᓇᐃᓐᓇᖅ 
ᐃᒃᓯᕙᐅᑕᖅ 
ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ  ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᑦ 
ᒥᑭᒋᐊᕐᓂᐊᖅᑎᒃᑯᓪᓗ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ 

ᒥᓂᔅᑕ ᔪᐊᓐ ᑖᒻᓴᓐ 
ᒥᓂᔅᑕ ᐃᒪᕐᒥᐅᑕᓕᕆᓂᕐᒧᑦ 
ᑲᓇᑕᒥ ᓯᑯᓯᐅᖅᑎᒃᑯᓐᓄᓪᓗ 
ᑲᓇᑕᐅᑉ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦ 
 

ᒍᓗᐊᕆᐊ ᐅᓗᖅᓯ 
ᐊᖓᔪᖅᑳᖅ 
ᓄᓇᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃ ᑎᒥᖓᑦ 

ᑕᐃᕕᑎ ᖃᒪᓂᖅ 
ᐃᓯᒃᕙᐅᑕᐅᑲᐃᓐᓇᖅᑐᖅ 
ᕿᑭᖅᑖᓗᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᑦ 
ᑲᑎᒪᔨᖏᓐᓄᑦ 

 

ᒥᓂᔅᑕ ᐳᕋᐃᐊᓐ ᑯᓄᒃ           
ᒥᓂᔅᑕ ᐊᕙᑎᓕᕆᔨᒃᑯᓐᓄᑦ                    
ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦ 

 

ᑐᕌᖅᑐᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᔨᐅᖃᑕᐅᔪᓄᑦ: 
 
ᐱᔾᔪᑎᖃᖅᑐᖅ:  ᖃᐅᔨᒃᑲᐃᔾᔪᑎ ᑐᓂᔭᐅᓂᖏᓐᓂᒃ ᐊᒥᐊᒃᑯᑦ ᖃᓕᕋᓕᒐᒃᓴᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ ᐊᑐᖅᑕᐅᓂᐊᖅᑐᑦ 

ᖃᓕᕋᓕᖕᓂᐊᕐᕕᖕᒥ 
 
ᕖᕝᕗᐊᕆ 2, 2005-ᖑᑎᓪᓗᒍ, ᓄᓇᕗᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᕐᔪᐊᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ ᐋᖅᑭᒡᓯᓚᐅᖅᓯᒪᖕᒪᑕ ᑰᑕᓂᒃ 500 ᑕᓐᔅᓂᒃ 
ᐅᖁᒪᐃᓐᓂᕐᓂᒃ ᖃᓕᕋᓕᒐᒃᓴᓄᑦ, ᐊᑐᖅᑕᐅᓂᐊᖅᑐᓂᒃ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ. ᑕᐃᑦᓱᒪᓂᓗ ᐅᓪᓗᕐᒥ ᑕᕝᕙᓂᑦᓴᐃᓐᓇᖅ, ᑲᑎᒪᔨᑦ 
ᐋᖅᑭᒡᓯᓚᐅᖅᓯᒪᖕᒪᑕ ᐃᓄᔾᔪᑎᒋᔭᐅᓂᐊᕐᓗᑎᒃ ᐊᖑᔭᐅᔪᒃᓴᑦ ᐅᓄᕐᓂᖏᓐᓂᒃ 4.4 ᑕᓐᔅᓂᒃ ᐅᖁᒪᐃᓐᓂᕐᓂᒃ ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ 
ᐊᑐᖅᑕᐅᔪᒃᓴᓂᒃ. ᒥᓂᔅᑕ ᐃᒪᕐᒥᐅᑕᓕᕆᔨᒃᑯᓐᓄᑦ ᐊᖏᖅᓯᓚᐅᖅᓯᒪᔪᖅ ᑕᒪᒃᑮᖕᓂᒃ ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᑕᐅᔪᓂᒃ ᐄᑉᐳ 2005-
ᖑᑎᓪᓗᒍ ᓇᓗᓇᐃᖅᓯᓪᓗᓂ ᐊᒥᐊᒃᑯᖏᑦ ᐃᓅᔾᔪᑎᒋᔭᐅᔭᕆᐊᓖᑦ ᐅᓄᕐᓂᕆᔭᖏᓐᓂᒃ, ᑭᒡᒐᖅᑐᐃᔪᑦ 
ᓇᓗᓇᐃᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ ᑎᑎᕋᖅᓯᒪᓂᖓᓂ 5.6.31 ᓄᓇᕗᒥ ᐊᖏᕈᑎᓂ ᐊᒥᐊᒃᑯᖏᑦ ᐅᖁᒪᐃᓐᓂᖃᖅᑐᑦ 495.6 ᑕᓐᔅ 
ᐱᓪᓗᒋᑦ. 

ᔫᓂ 25, 2026-ᖑᑎᓪᓗᒍ, ᑲᑎᒪᔨᑦ ᑲᑎᒪᔾᔪᑎᖃᓚᐅᖅᑐᑦ ᑐᒃᓯᕋᐅᑎᐅᔪᒥᒃ ᐃᓱᒪᓕᐅᖁᔨᓪᓗᑎᒃ ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᑦ 
ᒥᑭᒋᐊᕐᓂᐊᖅᑎᓪᓗ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ ᑐᒃᓯᕋᐅᑎᖃᓚᐅᖅᑐᑦ ᐊᕐᕌᒍᒧᑦ ᐊᑕᐅᓯᕐᒧᑦ ᐊᑐᖅᑕᐅᓂᐊᖅᑐᒥᒃ 10 ᑕᓐᔅᓂᒃ 
ᐅᖁᒪᐃᓐᓂᕐᓂᒃ ᐅᓄᖅᓯᒋᐊᖅᑕᖁᓪᓗᒍ ᑰᑕᖓ ᖃᓕᕋᓕᒐᒃᓴᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ ᐊᑐᖅᑕᐅᓂᐊᕐᓗᑎᒃ ᐊᕐᕌᒍᐊᓂ 2026 
ᖃᓕᕋᓕᖕᓂᐊᕐᓇᕐᒥ ᑖᓐᓇ ᐅᓪᓗᒥᐅᔪᖅ ᐱᓕᕆᔭᐅᓕᖅᑐᖅ ᓄᓇᕗᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᕐᔪᐊᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᓐᓄᑦ-ᒥᓂᔅᑕᒧᓪᓗ 
ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᑕᐅᓂᐊᕐᓗᓂ ᒪᓕᒡᓗᒋᑦ ᐱᓕᕆᐊᒃᓴᓐᖑᖅᑎᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᓄᓇᕗᒥ ᐊᖏᖃᑎᒌᒍᑎᑎᒍᑦ. 

ᔫᓂ 25, 2026-ᖑᑎᓪᓗᒍ, 5.6.31 ᑲᑎᒪᔩᑦ ᐃᓱᒪᒃᓴᖅᓯᐅᕈᑎᖃᓚᐅᕐᒥᔪᑦ ᑐᓂᓯᔭᕆᐊᖃᕐᓂᖏᓐᓂᒃ ᐊᒥᐊᒃᑯᓂᒃ 
ᒪᓕᒐᖓᓂᒃ ᐊᑖᒍᑦ ᑎᑎᕋᖅᓯᒪᓂᖓᑕ 5.6.31 ᓄᓇᕗᒥ ᐊᖏᕈᑎᓂ ᐊᒻᒪ ᐅᑯᓂᖓ ᐱᖁᔨᕗᖔᕈᑎᓂᒃ ᐊᖏᖅᓯᓚᐅᖅᑐᑦ: 

ᐱᕕᖃᖅᑎᑕᐅᓗᑎᒃ ᐅᓪᓗᓄᑦ 30-ᓄᑦ ᐊᒃᑐᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᑐᓂᓯᔪᓐᓇᕐᓂᐊᕐᒪᑕ ᑐᒃᓯᕋᐅᑎᓂᒃ 
ᐱᖃᑕᐅᔪᒪᔾᔪᑎᓂᒃ ᐱᓪᓗᒋᑦ ᑐᓂᔭᐅᓂᐊᖅᑐᑦ ᐊᒥᐊᒃᑯᑦ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᓴᖅᑭᑦᑎᔪᓐᓇᕐᓂᐊᕐᒪᑕ 



 

 

 

 

ᐃᓄᐃᑦ ᐆᒪᔪᓂᒃ ᐱᐅᖅᓱᐊᕈᓯᖏᓐᓂᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᔾᔪᓯᖏᓐᓂᒡᓗ ᐊᑐᕐᓗᑎᒃ ᐊᒻᒪ ᖃᐅᔨᓴᖅᑎᒻᒪᕇᑦ ᖃᐅᔨᒪᓂᕆᔭᖏᓐᓂᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᔾᔪᓯᖃᕐᓗᑎᒃ, ᐅᓪᓗᒥ ᐃᓄᖁᑎᕗᑦ ᑭᖑᕚᒃᓴᕗᓪᓗ ᐊᖑᓇᓱᒍᓐ
ᓇᐃᓐᓇᖁᓪᓗᒋᑦ ᓄᓇᕗᒥ. 

Havarhait: Munaritjutikhaitnik angutirhat, hivuniktaulutik tahapkunanga angutirhaliqiniqut pimariuyunik ihumagiyaulluaktaitnik, pitiaqattiriqnahuaklutik Inuinait 
attuqparhimayaitnik angutirhanik atturhimaaklugit, innutiaqutirhait ihumagilugit tahapkua ublumi angunahuaktiuyut innuqutaitlu tatvalu kinguvarhavut tahamani Nunavumi. 

Managing wildlife, guided by conservation principles, honouring the key role of Inuit in harvesting, for the well-being of current and future generations in Nunavut. 

ᐃᓱᒫᓗᒍᑎᒋᔭᖏᓐᓂᒃ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᐊᑭᓴᖅᑐᕆᐊᕈᑎᖏᓐᓂᒃ ᐋᖅᑭᒡᑕᐅᒐᓱᐊᖅᑐᒧᑦ ᑐᓂᔭᐅᓂᒃᓴᖓᑕ 
ᐊᒥᐊᒃᑯᐃᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ ᓕᒥᑎᑦᑯᖏᓐᓄᑦ/ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ ᓕᒥᑎᑦᑯᓐᓄᑦ. 

ᒪᓕᒡᑕᐅᓗᑎᒃ ᐱᖁᔨᕗᖔᕈᑎᖓᑦ ᑲᑎᒪᔨᑦ, ᖃᐅᔨᒃᑲᐃᓂᕐᒥᒃ ᑐᓴᐅᒪᔾᔪᑎᓂᒃ ᑐᓂᓯᕗᑦ ᐃᓘᓐᓇᖏᓐᓄᑦ 
ᐊᒃᑐᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓄᑦ ᐊᒻᒪ ᐊᐅᓚᑦᑎᔨᐅᖃᑕᐅᔪᓄᑦ ᑐᓴᖅᑎᑦᑎᕗᑦ ᑲᑎᒪᔨᑦ ᑐᒃᓯᕋᕐᓂᖏᓐᓂᒃ ᑕᐃᒃᑯᓄᖓ 
ᐱᖃᑕᐅᔪᒪᔪᓄᑦ ᑐᓂᓯᖁᓪᓗᒋᑦ ᑐᒃᓯᕋᐅᑎᓂᒃ ᑐᓂᔭᐅᖃᑕᐅᔪᒪᒃᐸᑕ ᐊᒥᐊᒃᑯᓂᒃ ᖃᓕᕋᓕᒐᒃᓴᓂᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ, 
ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᓴᖅᑭᑦᑎᔪᒪᒃᐸᑕ ᐃᓱᒫᓗᒍᑎᖏᓐᓂᒃ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᐊᑭᓴᖅᑐᕆᐊᕈᑎᖏᓐᓂᒃ ᐱᓪᓗᒍ ᑐᒃᓯᕋᐅᑎᓕᐊᖑᔪᖅ 
ᑐᓂᔭᐅᔪᒪᓪᓗᑎᒃ ᐊᒥᐊᒃᑯᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ ᓕᒥᑎᑦᑯᓐᓄᑦ/ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ ᓕᒥᑎᒃᑐᓐᓄᑦ  
ᑐᓂᓯᔪᓐᓇᖅᐳᑦ ᐊᓂᒍᓚᐅᖏᓐᓂᖓᓂ 5:00 ᐅᓐᓄᓴᒃᑯᑦ, ᐃᖃᓗᐃᑦ ᓯᑭᓐᖑᔭᖓ ᐊᑐᕐᓗᒍ ᐊᒡᒌᓯ 14, 2026, ᑖᓐᓇ 
ᐅᓪᓗᖅ 30-ᓂᒃ ᐅᓄᕐᓂᖃᖅᑐᖅ ᓴᖅᑭᑕᐅᓚᐅᖅᑎᓪᓗᒍ ᖃᐅᔨᒃᑲᐃᔾᔪᑎ. 

ᑎᑎᖅᓂᒃ ᑐᓂᓯᓂᖅ: 

ᓄᓇᕗᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᕐᔪᐊᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ ᐃᓇᑦᑎᕗᑦ ᑭᓇᑐᐃᓐᓇᕐᓂᒃ ᐱᖃᑕᐅᔪᒪᔪᓂᒃ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᑎᒥᐅᔪᓂᑦ 
ᐱᖃᑕᐅᔪᒪᓂᖃᖅᑐᓂᒃ ᑐᓂᔭᐅᔪᓄᑦ ᐊᒥᐊᒃᑯᓂᒃ, ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᑐᓂᓯᔪᒪᒃᐸᑕ ᐃᓱᒫᓗᒍᑎᖏᓐᓂᒃ ᖃᐅᔨᒃᑲᐃᓗᑎᒃ 
ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᐊᑭᕋᖅᑐᕈᑎᖏᓐᓂᒃ ᐱᓪᓗᒍ ᑐᒃᓯᕋᐅᑎᓕᐊᖑᔪᖅ ᑐᓂᔭᐅᔪᒪᓪᓗᑎᒃ ᐊᒥᐊᒃᑯᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ 
ᓕᒥᑎᑦᑯᖏᓐᓄᑦ /ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ ᓕᒥᑎᑦᑯᖏᓐᓄᑦ, ᑐᓂᔭᐅᓂᐊᖅᐳᑦ ᑎᑎᕋᖅᓯᒪᔪᑦ, ᐱᖃᓯᐅᑎᓗᒋᑦ 
ᑎᑎᕋᖅᓯᒪᔪᑦ ᐃᑲᔪᖅᓯᔾᔪᑎᐅᔪᑦ ᑎᑎᖅᑲᖁᑎᖏᓐᓄᑦ, ᐊᓂᒍᓚᐅᖏᓐᓂᖓᓂ ᑐᓴᐅᒪᑎᑦᑎᔾᔪᑎᐅᑉ ᐃᓱᓕᕝᕕᒃᓴᖓ ᖁᓛᓂ 
ᓇᓗᓇᐃᖅᑕᐅᓯᒪᔪᖅ. 

ᑭᖑᓪᓕᕐᒥ ᐱᓕᕆᐊᒃᓴᑦ ᐊᓂᒍᓚᐅᖅᑎᓪᓗᒍ ᐅᓪᓗᑦ 30 ᑐᓴᐅᒪᑎᑦᑎᔾᔪᑎᑦ: 

ᑕᐃᒪᓕ ᑐᒃᓯᕋᖅᑐᖃᖏᑉᖕᐸᑦ ᐱᖃᑕᐅᔪᒪᔪᓂᒃ ᑐᓂᔭᐅᔪᓄᑦ ᐊᒥᐊᒃᑯᓂᒃ, ᐊᒻᒪ ᐃᓱᒫᓗᒍᑎᑕᖃᖏᑉᐸᑦ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ 
ᐊᑭᕋᖅᑐᖅᑕᐅᖏᑉᐸᑕ ᑐᒃᓯᕋᐅᑕᐅᔪᒧᑦ ᑐᓂᔭᐅᔪᒪᓪᓗᑎᒃ ᐊᒥᐊᒃᑯᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ ᓕᒥᑎᑦᑯᖏᓐᓄᑦ 
/ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ ᓕᒥᑎᑦᑯᖏᓐᓄᑦ, ᑐᓂᓯᔪᖃᖏᑉᐸᑦ ᐊᑭᓴᖅᑐᕆᐊᕈᑎᓂᒃ ᐃᓗᐊᓂ ᐅᓪᓗᓄᑦ 30-ᓄᑦ 
ᖃᐅᔨᒃᑲᐃᔾᔪᑎᓂ, ᑲᑎᒪᔨᑦ ᑲᔪᓯᓂᐊᖅᑐᑦ ᑐᓂᓯᓗᑎᒃ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ ᓕᒥᑎᑦᑯᖏᓐᓄᑦ /ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ 
ᐃᖃᓪᓕᐊᖅᑎᑦ ᓕᒥᑎᑦᑯᖏᓐᓄᑦ ᐃᓘᓐᓇᖏᓐᓂᒃ ᐊᒥᐊᒃᑯᑦ ᖃᓕᕋᓕᒐᒃᓴᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ. 

ᑕᐃᒪᓕ ᑐᒃᓯᕋᖅᑐᖃᖅᐸᑦ ᑐᓂᔭᐅᖃᑕᐅᔪᒪᔪᓂᒃ ᐊᒥᐊᒃᑯᓂᒃ, ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᐃᓱᒫᓘᒍᑎᑕᖃᖅᐸᑦ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ 
ᐊᑭᓴᖅᑐᐃᒋᐊᕈᑎᑕᖃᖅᐸᑦ, ᑐᓂᔭᐅᓯᒪᓗᑎᒃ ᐃᓗᐊᓂ ᐅᓪᓗᑦ 30 ᖃᐅᔨᒃᑲᐃᑎᑦᓯᓂᐅᑉ, ᑲᑎᒪᔨᑦ 
ᑭᖑᕙᕆᐊᖅᑎᑦᓯᒐᔭᖅᑐᖅ ᑐᓂᓯᓂᕐᒥᒃ ᐊᒥᐊᒃᑯᓂᒃ ᑲᒪᒋᔭᐅᓂᐊᕐᓗᑎᒃ ᑭᓯᐊᓂ ᑭᖑᓪᓕᕐᒥ ᑲᑎᒪᔨᑦ ᑲᑎᒪᓕᖅᐸᑕ 
ᐃᓱᒪᒃᓴᖅᓯᐅᕈᑕᐅᓂᐊᕐᒪᑦ. 

ᖃᓄᖅ ᑐᓴᒐᒃᓴᓂᒃ ᐱᔪᓐᓇᕐᒪᖔᑕ: 

ᑐᓴᒐᒃᓴᒃᑲᓐᓂᕐᓂᒃ ᐱᔪᒪᒍᕕᑦ ᑎᑎᖅᑲᓂᒃ ᑐᓂᓯᓂᐅᑉ ᒥᒃᓵᓄᑦ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᐱᔪᒪᒍᕕᑦ ᑎᑎᖅᑲᓂᒃ ᑐᓂᔭᐅᔪᕕᓂᕐᓂᒃ, 
ᑐᓴᖅᑎᓐᓂᐊᖅᐸᑎ ᓄᓇᕗᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᕐᔪᐊᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ ᐅᕗᖓ ᑐᕌᕈᒻᒧᑦ ᑐᕌᖅᑎᓪᓗᒋᑦ: 

 



 

 

 

 

ᐃᓄᐃᑦ ᐆᒪᔪᓂᒃ ᐱᐅᖅᓱᐊᕈᓯᖏᓐᓂᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᔾᔪᓯᖏᓐᓂᒡᓗ ᐊᑐᕐᓗᑎᒃ ᐊᒻᒪ ᖃᐅᔨᓴᖅᑎᒻᒪᕇᑦ ᖃᐅᔨᒪᓂᕆᔭᖏᓐᓂᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᔾᔪᓯᖃᕐᓗᑎᒃ, ᐅᓪᓗᒥ ᐃᓄᖁᑎᕗᑦ ᑭᖑᕚᒃᓴᕗᓪᓗ ᐊᖑᓇᓱᒍᓐ
ᓇᐃᓐᓇᖁᓪᓗᒋᑦ ᓄᓇᕗᒥ. 

Havarhait: Munaritjutikhaitnik angutirhat, hivuniktaulutik tahapkunanga angutirhaliqiniqut pimariuyunik ihumagiyaulluaktaitnik, pitiaqattiriqnahuaklutik Inuinait 
attuqparhimayaitnik angutirhanik atturhimaaklugit, innutiaqutirhait ihumagilugit tahapkua ublumi angunahuaktiuyut innuqutaitlu tatvalu kinguvarhavut tahamani Nunavumi. 

Managing wildlife, guided by conservation principles, honouring the key role of Inuit in harvesting, for the well-being of current and future generations in Nunavut. 

ᓄᓇᕗᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᕐᔪᐊᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ 
NUNAVUT WILDLIFE MANAGEMENT BOARD 

310-1106 Ikaluktuutiak Drive 
Iqaluit, NU X0A 3H0 

ᐅᖄᓚᐅᑦ: (867) 975-7300 
ᓱᒃᑲᔪᒃᑯᑦ: (888) 421-9832 

ᖃᕆᑕᐅᔭᒃᑯᑦ: receptionist@nwmb.com 
ᐃᑭᐊᖅᑭᕕᒃᑯᑦ: www.nwmb.com 

 
ᑎᑎᕋᖅᑐᖅ, 

 

ᔭᐃᓴᓐ ᐊᕿᐊᕈᖅ 
ᐊᐅᓚᑦᓯᔨᓄᑦ ᑐᑭᒧᐊᒃᑎᑦᓯᔨ 
ᓄᓇᕗᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᕐᔪᐊᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ 
 
ᑎᑎᕋᐅᓯᐊᕐᒥᔪᑦ: -  ᒪᐃᒃ ᕗᑯᓴᓐ, ᕿᑭᖅᑖᓗᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ 

- ᔭᐃᑦ ᐆᐊᓐ, ᓄᓇᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃ ᑎᒥᖓᑦ 
- ᑯᕆᔅᑎ ᕗᕇᓯᓐ, ᐃᒪᕐᒥᐅᑕᓕᕆᔨᒃᑯᑦ ᑲᓇᑕᒥ 
- ᒫᒃ ᕿᓚᕝᕙᖅ, ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᑦ ᒥᑭᒋᐊᕐᓂᐊᖅᑎᒃᑯᓪᓗ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ 
- ᔨᐊᕝ ᒪᒃᑖᓄᑦ, ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦ 

 
 

 

ᑎᑎᖅᑲᓄᑦ ᐊᑦᑕᑕᖅᓯᒪᔪᑦ:  

- ᒥᓂᔅᑕᖓᑦ ᐃᒪᕐᒥᐅᑕᓕᕆᔨᒃᑯᑦ ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᑎᖓ ᐱᓪᓗᒋᑦ ᑰᑕᑦ ᐊᒻᒪ ᐃᓅᔾᔪᑕᐅᔭᕆᐊᓕᑦ 
ᐅᓄᕐᓂᕆᔭᖏᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ ᖃᓕᕋᓕᒐᒃᓴᓄᑦ (2005) 
 

- ᓄᓇᕗᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᕐᔪᐊᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑕ ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᑎᖃᓂᕐᒧᑦ ᑎᑎᖅᑲᖓ ᐱᓪᓗᒍ ᑰᑕᖓ ᐊᒻᒪ ᐃᓅᔾᔪᑎᒃᓴᑦ 
ᐅᓄᕐᓂᕆᔭᖏᑦ ᑎᓄᔾᔨᕕᖕᒥ ᖃᓕᕋᓕᒐᒃᓴᑦ (2005) 
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DECISION NO. 1 

Pursuant to NLCA Sections 5.6.16 and 5.6.1 ?(a), the NWMB establishes a 
community total allowable harvest (TAH) for turbot of 500t within a new 
management area inside Cumberland Sound (the core area). See Table 2. This 
T AH is separate f rom and additional to the existing Division OB allocation to 
Nunavut of 1,500t. Fishing for the 500t may take place at any time of the year. 
None of the T AH may be transferred to the offshore. 

Rationale 

The core area is understood by the Scientific Council of the Northwest Atlantic 
Fisheries Organization and DFO scientists to be similar to the northwest 
Greenland fjords which, because of their geography, do not allow groundfish to 
leave once they have entered. Accordingly, the fish in the core area constitute 
an isolated inshore stock. DFO has recommended an initial quota of 500t for 
the stock. 

The NWMB has not yet been officially provided with specific coordinates to 
accurately describe the core area. However, the map attached to this letter, 
provided by DFO and the Pangnirtung HTO, sets out the approximate location 
of t he core a rea. It i s  m arked i n  p ink. U ntil s uch t ime as  D FO a nd t he H TO 
agree upon the specific coordinates and send them to the Board, the attached 
map will serve as the agreed-upon guide to the location of the core area. 

DECISION NO. 2 

Pursuant to NLCA Section 5.6.21(a), the NWMB calculates a Pangnirtung 
community basic needs level (BNL) for this stock of 4.4t. See Table 1. 

Rationale 

Although the core area constitutes a new management area with a new TAH, 
the Cumberland Sound winter fishery has been prosecuted within a portion of 
the core area (the winter area) since approximately 1985. In 1990, DFO 
provided the Inuit of Pangnirtung with a 500t allocation for the winter fishery. 
That allocation was raised to 1,000t in 1992. Upon the coming into force of the 
NLCA in 1993, the 1,000t quota was deemed by NLCA Section 5.6.4 to have 
been established by the NWMB for the Nunavut Settlement Area. Since 1995, 
the Minister has permitted the NWMB to transfer to the offshore any part of this 
quota not fished in the winter. 

Accordingly, the NWMB has calculated the BNL for the stock on the basis that it 
was subject to the equivalent of a T AH at the commencement of the Study 
(albeit in an area smaller than the core area). Applying the formula set out in 
NLCA Section 5.6.21 (a), and using the harvest figure•s provided in the Final 
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Report of the Nunavut Wildlife Harvest Study for the stock in the winter area, 
the Board arrived at the conservative BNL figure of 4.4t. 

TABLE 1: HARVEST FIGURES (1996/97-2000/01) AND BASIC 
NEEDS LEVEL FOR THE "CORE AREA" TURBOT STOCK 

STOCK OR 1996/97 1997/98 1998/99 1999/00 2000/01 

POPULATION HARVEST HARVEST HARVEST HARVEST HARVEST 

Cumberland 7,900 4,179 2,157 12,338 No 
Sound "core pounds pounds pounds pounds recorded 
area" turbot harvest 
stock 

The need to review the BN L 

BASIC 

NEEDS 

LEVEL 

8,826.5 
pounds/ 
4.4 tonnes 

Since 1995, turbot harvests in the Cumberland Sound winter fishery have been 
delivered to, and accurately recorded by, the Pangnirtung Fish Plant. 1 A review 
of t he F ish P lant's r ecords c learly r eveals t hat h arvesters c onsistently u nder­
reported their catches in the winter area during the Harvest Study reporting 
period. 

Taking into consideration the under-reporting by Inuit during the Harvest Study, 
the significant harvests consistently recorded by the Fish Plant since that time,2
and the fact that the core area is considerably larger than the winter area, the 
NWMB is of the view that the BNL for this inshore stock needs to be reviewed 
at the earliest reasonable opportunity. Once the NLCA decision-making process 
is completed with respect to the TAH and BNL for the stock, the NWMB plans to 
carry out that review and make a determination regarding adjustment. 

The surplus 
Mr'. Minister, as you are aware, the BNL constitutes the f irst demand on the 
TAH (NLCA Section 5.6.20). Where the BNL is less than the TAH, the 
difference between them is the surplus (NLCA Section 5.1.1 ). See Table 2. 
Issues relevant to the allocation of the surplus for the core area turbot stock are 
addressed in the latter part of this letter. 

1 Prior to the establishment of the Pangnirtung Fish Plant, harvesters delivered their catch to the HTO 
freezer or, in the early 1990's, to a private fish plant which briefly operated in the community. 
2 In the four years from 2001 to 2004, the average harvest from the winter area was 139.4t per season.
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